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LE CONTEUR VAUDOIS

dans sa partie inférieure des cavités
assez grandes pour qu’'un homme puisse
s’y introduire sans trop de difficultés.

Le lendemain, une bonne heure avant
celle fixée la veille par nos chasseurs,
le gendarme, en uniforme cette fois,
s'introduisait dans une des cavités de
la Grosse.pierre et y attendait patiem-
ment les quatre Nemrods.

Ils ne tardérent pas & venir, les uns
apres les autres, par des chemins diffé-
rents, atin de ne pas étre remarqués.

Une croustille et quelques gorgées a
la gourde fut le 1éger pique-nique qu'ils
firent en arrivant et, fusil a I'épaule,
chacun se disposa & commencer.

— Voyez, dit 'un d’eux en indiquant
de sa main, l'autre jour j'en ai vu une
troupe passar la, puis redescendre par
li: ils ne doivent pas ¢lre bien loin.

— Toi, X., tu iras jusquela-haut vers
ce gros sapin que tu vois, et tu atten-
dras...

— Toi, X,, tu iras t'embusquer de
Tautre cOté, 1a bas, au pied de ce petit
rocher.

— Toi, X., tu iras contourner un peu
plus haut, ete.

A ce moment, le gendarme sort de sa
cachette et leur dit :

— Et moi, ot me faudra-t-il aller?...

Vous voyez d'ici la mine que firent
nos (uatre compagnons; je me passerai
done de vous la dépeindre. Ils ra-
geaient. Avoir fait une si longue trotte
pour se laisser pincer aussi adroite-
ment! Ah! si 'on avait pu découvrir
ce qui se passait au-dedans d’eux en ce
moment, quelle bouillante colére, que
de torrents d'imprécations y aurait-on
trouvé A l'adresse de ce pauvre gen-
darme!

Ils avaient été pris, pris comme dans
un piege, et force leur fut de se sou-
mettre. Le gendarme s’empara des qua-
tre fusils, qu'il dut se charger de porter
lui-méme jusqu’a Aigle; car nos chas-
seurs étaient vexés a tel point qu’aucun
d’eux n’eut la pitié de le soulager dans
cette besogne. Tout n’est donc pas rose
dans le métier de Pandore!

L’épilogue de cette histoire se fer-
mina au bureau de la préfecture, ou
bon gré mal gré nos quatre compagnons
durent soulager leur bourse de quel-
ques beaux louis, en songeant, mais
trop tard, a ce dicton patois :

Cein qu’on fa & catson,
Baillé jamé rein dé bon!

Pas de chats!?

Celte fois, je le sentais, mon cwur
était pris! Deux beaux yeux avaient
opéré le miracle, et le papillon, apres
avoir voltigé de fleur en fleur, venait
d’en découvrir une dont il voulait res-

pirer le parfum jusqu’au dernier de ses
jours.

Ah! quel bon temps! quelles heures
délicieuses passées a contempler mon
idole! Klle me paraissait parfois trop
parfaite, et la crainte de perdre ce tré-
sor de beauté, de douceur, de perfec-
tion me faisait trembler.

Hélas! il suffit de peu pour détruire
la plus grande félicité, et 1'on pourrait
faire sur ce sujet de bien longs dis-
cours!

Un jour, je vis ma bien-aimée sortir
de sa poche un mouchoir mignon et par-
fumé, et je remarquai qu’il était endom-
magé et comme rongé dans un de ses
coins brodés. .

« Pauvre chérie, me dis-je, les souris
mangent ses mouchoirs de poche et,
avec son caractére d'ange, elle n'a pas
méme la pensée de s’en plaindre! »

Pour lui faire une surprise, j'eus vite
décidé quelque chose au-dedans de moi.

Le lendemain, & I'heure ou j'allais
faire la cour & mon adorée, je me pré-
sentai devant elle avec un beau petit
chat, au joli museau rose, au poil
blanc comme neige. Triomphant, jal-
lais le placer dans ses bras, lorsque ma
future se mit a pousser des cris d’indi-
gnation et de colere.

— Oh! quelle horreur! un chat! un
vrai chat! Ne savez-vous donc pas que
je n’aime pas ces bétes? Lancez celui-la
dehors ou je m’enfuis!

— Mais, chére amie, lui dis-je, qu’ar-
rivera-t-il plus tard?... Il va sans dire
que nous ne pourrons nous passer de
chat dans notre ménage. Tout notre
linge finirait par étre rongé, comme I'é-
tait ie joli mouchoir de poche dont vous
vous étes servie hier.

— Ah! vous avez des idées aussi
étroites? vous espionnez méme les mou-
choirs dont je me sers? Eh bien! non,
nous n'aurons pas de chat dans notre
ménage !

— Mais, chére amie...

— Pas de chats! Je déteste ces bétes,
et si jamais il vous prenait fantaisie
d’en avoir une dans notre maison, je la
laisserais mourir de faim et de soif.

— Chérie! lui dis-je tendrement, ma
meére m’a dit une fois que celle qui n’ai-
mait pas les chats n’aimerait jamais son
mari Ne blessez pas mon cceur, voyez
ce doux museau (ui se tourne vers vous
avec confiance, acceptez ce petit animal,
et j'aurai l'espérance alors d’étre aimé
de vous plus tard.

— Je ne veux pas de chats!

— Mais que deviendra notre linge,
ma bien-aimée?

— Les hommes ne doivent pas s’oc-
cuper de ces détails; c¢’est mesquin, et
je vous répéte, pour la derniére fois,
que jamais beéte de cetle espéce n’habi-
tera chez wmoi.

Pendant ce temps, mon minon blane

attendait sur mes genoux, en ronron-
nant doucement, que son sort se déci-
diat; mais priéres, caresses, tout fut
inutile, et je dus rapporter sous le toit
paternel mon beau petit chat blanc.

Le résultat de tout ceci fut que, un
an aprés, cédant aux conseils de ma
meére, j’épousais une jeune fille médio-
crement jolie, mais qui n’aime rien tant
aprés son mari que ses deux chats,
qu’elle caresse a tour de role. Ménagére
soigneuse et femme aimante, elle
charme mon regard quand, tout en cau-
sant avec moi, elle passe doucement la
main sur le dos de ses bétes préférées.

*
* *

Celui qui m'a remplacé aupres de
mon ancienne passion m’inspire une
grande pitié quand je le vois, la téte
baissée, fuir son logis, ol les souris
mangent tout et ou retentit la voix
acerbe de sa belle femme sans ceeur.

Jeunes gens a4 marier, ne manquez
pas, avant d’engager votre parole, d’of-
frir un chat comme premier présent a
celle qui aura su vous plaire. Comme
elle traitera la petite béte, elle traitera
son mari!

Un homme averti en vaut deux.

X.
W

La maison du sultan,
CE QUELLE COUTE

Veut-on savoir de quoi se compose la mai-
son impériale proprement dite du sultan?
Les détails suivants sur le sérail du Grand
Turc sont extraits de la Turquie officielle :

Un grand maréchal du palais; un premier
ou grand eunuque dont on ne peut traduire
le titre réel que par ces mots : le grand gar-
dien ou maitre de la porte de la félicilé; c'est
un personnage dont linfluence est considé-
rable et qui touche des appointements de
6700 francs par mois.

Un directeur des dépenses de la famille
impériale ; dix chambellans; quinze secrétai-
res; un grand maitre des cérémonics, intro-
ducteur des ambassadeurs; deux imans ou
aumoniers; deux secrétaires de la cassette
particuliére du sultan

Un intendant du trésor impérial et deux
secrétaires; un chef de cabinet politique ou
chef de la police secréte; deux intendants et
un sous-intendant du palais; un directeur du
cortége impérial; un Bac Mussaib, ou com-
mandant des Mussaibs; un directeur des écu-
ries impériales; un chef des portiers; un chef
d’office; un médecin en chef et particulier
ayant le grade de maréchal. :

Vingt-huit & trente médecins ordinaires,

_chargés du service du sérail ou palais; un

vétérinaire en chef ayant sous ses ordres
plusieurs collégues; un chimiste et un phar-
macien en chef; deux fermeurs de porte; un
chef des eunucques subalternes et plusieurs
valets de chambre; un bibliothécaire ; un chel
des traducteurs des journaux étrangers; un
premier garde robe; un chef barbier, et ce
n'est pas 1a le poste le moins important: un
dégustateur en chef, Kouschtji-bachi.

Un directeur des amusements et du théatre
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